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Personlig navigeringsenhet

ANVANDARHANDBOK
N10

Las denna anvandarhandbok noga innan du bérjar anvénda nav-
igeringsenheten.

Spara anvandarhandboken fér framtida bruk.

Design och specifikationer kan komma att dndras vid
férbattringar utan féregaende meddelande.
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VARNING!

RISK FOR ELEKTRISK STOT

OPPNA INTE

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR, TA INTE BORT HOLJET (ELLER BAKSI-
DAN). DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM KAN SERVAS AV ANVANDAREN
LAT BEHORIG SERVICEPERSONAL UTFORA SERVICEARBETET.

Berér inte natkontakt eller adapter
med vata hander. Det kan resultera i
elektriska stotar.

Blixtsymbolen med pilspets inuti en
liksidig triangel varnar anvandaren
angéende icke-isolerad farlig span-
ning inuti produktens hélje och att

den ar tillrécklig fér att utgdra en risk ?-

Stédng omedelbart av enheten och
dra ur billaddaren om du mérker att
rok eller lukter kommer fran naviger-
ingsenheten eller adaptern.

Utropstecknet inuti en liksidig triangel Se il Atk K e
drar anvandarens uppmarksamhet till et a_ltt natkontakten satts i
I . A ordentligt.
viktiga funktions- och underhallsin- Eldsvada kan uppkomma pa grund
struktioner (service) i de trycksaker av felaktig anvandning
som medféljer apparaten. '

for elektriska stotar.

Anvand endast specificerad
. Hantera alltid fordonet pa ett sékert natadapter.

{ { | i‘ sétt. Bli inte distraherad av naviger- Om du anvander en annan typ av
#N8  ingsenheten nar du kor och var alltid adapter kan enheten skadas.
uppmarksam pé alla omstéandigheter (5.0 +/- 0.2V)

vid kérning. Anvand sa lite tid som L )
Apparaten far inte anvandas av

mojligt till att se pa navigeringsskar- Il smabarn eller svaaa personer utan
men nar du kér och anvand réstupp- y: Svervaknin gap
maningar nar sa ar méjligt. Mata inte 9-

in destinationer, &ndra instaliningar, Observera att fel kan uppsta om du

eller aktivera funktioner som kréaver @ anvander produkten pa platser dar

utdragen anvandning av enhetens det ofta forekommer statisk elek-

mandverorgan nar du kor. Kor in till tricitet.

vagkanten pa ett sékert och lagligt

satt innan du férsoker dig pa att géra . Anvand inte produkten néra vatten.

nagot sédant. ?j/idré’)r inte produkten med vata han-
= er.

Forsok inte ta iséar eller reparera pro-

Se till att strémforsérjningskabeln inte dukten sjalv.

ar snodd och att tunga féremal inte

placerats pa den. . Anvand inte produkten for andra
Eldsvéada kan uppkomma pé& grund andamal &n de som beskrivs i denna
av skadade kablar. handbok.

Dra ur billaddaren vid askvader. a‘* Anvand inte enheten vid extrema
Annars finns risk for elektriska stétar. = temperaturer. (-10°C~60°C)

g
g
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Undvik att lamna produkten pa varma
eller fuktiga platser.

Var sérskilt uppmarksam nér du
vidrér produktens lada, anvan-
darhandbok och tillboehér fér att und-
vika skérsar.

Nar du kor ska du se till att halla ljud-
volymen pa en niva som inte distra-
herar din kdrning.

Tappa inte enheten och utsatt den
inte for harda stétar.

Om du lagger mérke till ovanliga luk-
ter, ovanligt hdg varme fran produkten
eller nagot annat ovanligt ska du inte
anvanda enheten och kontakta vart
kundservicecenter.

Anvand alltid en mjuk torr trasa néar
du rengdr enheten.

Att anvanda vatten, tvattmedel,
bensen eller ytaktivt medel, som
rengdringsmedel ar stréangt forbjudet.

Nar du faster en navigeringshéllare
pa vindrutan ska du forst ta bort
féroreningar innan du sétter fast hal-
laren och vrida sugspaken s3 att hal-
laren laser mot vindrutan.

Dra inte ur SD-minneskortet nar navi-
gatorn ar i bruk, annars finns risk for
mekaniska problem.

Anvand inte navigeringsenheten
under onddigt lang tid.
Batteriet kan laddas ur.

Var vénlig hdrsamma géllande
trafikregler.

For séker korning ar enheten férsedd
med information angdende sakra
platser och olycksdrabbade platser.
Roéstvéagledning och ruttkarta kan skil-
ja sig fran aktuella trafikom-
standigheter.

Nar du vill flytta produkten, dra ur
stromkabeln fran cigarettdndaruttaget
och ta darefter bort navigeringsen-
heten fran hallaren.

Vrid darefter héllarens sugspak sa att
sugkoppen kan lossas.

¢ LG ansvarar inte foér personskada, skada pa
egendom eller olyckor orsakade av att man
forlitat sig pa navigationssystemet.

¢ |G ansvarar inte for att trafikinformation och
data fran annan part ar korrekta.

* LG franséager sig allt ansvar for sadan
anvandning av navigationssystemet som
leder till eller medverkar till déd, personska-
da eller skada pa egendom, eller som bryter
mot né&gon lag, inklusive trafiklag. Alla
foreskrifter ovan skall féljas, om sa inte sker
kan det leda till déd, allvarlig personskada
eller skada pa egendom.

)54

C€

Kassering av din gamla apparat

1. Nar den har symbolen med en
Overkryssad soptunna pa hjul sitter
pa en produkt innebar det att den
regleras av European Directive
2002/96/EC.

2. Alla elektriska och elektroniska
produkter bér kasseras via andra
vagar an de som finns for hushall-
savfall, helst via for &ndamalet
avsedda uppsamlingsanléaggningar
som myndigheterna utser.

3. Ratt bortskaffande av din gamla
apparat hjalper till att férhindra
eventuella negativa konsekvenser
fér miljdbn och ménniskors hélsa.

4. For mer detaljerad information om
bortskaffning av din gamla apparat
kontaktar du kommunen, renhall-
ningsverket eller affaren dar du
kdpte produkten.

Denna produkt har tillverkats enligt
Direktiv 2005/83/EEC (ANNEX |,
3.2.9), 72/245/EEC, 99/5/EC, and
2006/95/EC.
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* Om man later hallaren vara fast pa vindrutan
under en langre tid sa férsvinner undertryck-
et i sugkoppen sakta och hallaren kan loss-
na.

¢ Hallaren kan lossna fran vindrutan om den
inte ar korrekt monterad. For att undvika den
risken rekommenderas att navigeringsen-
heten monteras sa nara instrumentbradan
som mojligt s& att enheten inte skadas.

* Om du anvéander alltfér mycket kraft for att
justera hallarens vinkel kan den skadas. Var
forsiktig nér du justerar.

e Om hallaren lossnar bér du félja instruktion-
erna igen for att aterinstallera och anvénda
den.

¢ Observera att produkter som skadats pa
grund av slarv inte kan sandas tillbaka eller
bli féremal for aterbetalning.

Viktigt: Det finns risk fér explosion vid felak-
tigt batteribyte.
Byt endast ut mot ett likadant eller en
motsvarande typ.

Uppmérksamhet vintertid

* Hallaren kan latt lossna fran glaset beroende
pa temperaturskillnader mellan vindrutans
in- och utsida.

Férsiktighetsatgarder sommartid

* Hallaren kan latt lossna fran glaset beroende
pa temperaturskillnad mellan vindrutans in-
och utsida.

e Ta bort hallaren och férvara den separat nar
bilen parkeras under en lang tid.

* Det inbyggda batteriet kan skadas om det
férvaras i direkt solljus under lang tid i bilen.
Demontera enheten och férvara den pa en
sval plats.

Demontera enheten och férvara den pa en
sval plats.

En temperaturstegring dver 60 grader kan
minska batteriets livslangd eller orsaka
explosion.

e Ldmna aldrig enheten/tillbehdr (inklusive
monteringshallare, billaddare etc.) synliga i
en obevakad bil eftersom de utgor ett latt
byte for tjuvar.

» Sakerhetskopiera dina data med hjalp av var
mjukvara pa CD-skivan.

e For att skydda skérm och enhet, férvara den
alltid i barvaskan.

¢ Anvand inte minneskortet (SD-kort) tillsam-
mans med annan utrustning eftersom kortet
da kan skadas.

e For att navigeringsenheten ska ta emot en
signal far inga féremal blockera sikten. For
snabbare bestdmning av din position bor for-
donet sta helt stilla i ca 5 minuter for att
enheten ska lokalisera dig.

Néar du monterar enheten, kontrollera sa att
den inte hindrar sikten genom vindrutan.
Forsékra dig om att enheten da den &r mon-
terad inte hindrar funktionen hos bilens sék-
erhetsutrustning (t ex utveckling av airbags
eller annan sékerhetsutrustning).

Enheten kan kréva en yttre antenn om for-
donet har integrerat solskydd i vindrutan.
Integrerade solskydd kan férhindra att signal
tas emot av navigeringsenheten.

Yttre antenn-sats finns att képa som tillbe-
hor.

Fardvéagledningen tjdnar endast som guide
och det kan finnas vissa skillnader mellan
informationen i navigeringsenheten och de
aktuella vagarna. Information om trafikleder
uppdateras fortldpande och ytterligare upp-
dateringar kan laggas till beroende pa till-
ganglighet.

Enheten ger dig forslag pa fardvagar, och
aterspeglar inte vagférhallanden, trafikstock-
ning, vaderférhallanden eller andra faktorer
som kan paverka sakerheten eller tidsfaktorn
nar du Kor.



L ===\

~2 @, Innehallsférteckning

Allman information .............c i i e 7
Forpackningens innehdll . ... ... .. . 7
Tillval enligt modell . ... ... e 7

Namnpadelar ..........o.iii i e it ey 8
Namn pa delar . ... ... 8
Namn pa delar . . ... . 8

Anslutaenheter ......... ... s 9-11
Installationsordning fér hallaren med sugmontering . ............... .. ... 9
Ta bort hallaren for sugmontering . . .. ... ..o 10
Installera GPS-antennen (tillval) ... ....... ... .. . . . 10
Ansluta USB-kabeln . .. ... 11
Koppla bort USB-kabeln . . ... ... 11
Ladda ner filer: Massminne .. ... ... ... 11

Grundldggande anvandning .............iiiiiiiiii i i i 12-13
Grundinstallningar . . ... ... 12
Starta/stdng av enheten . ... ... 13
Justera volym/ljusstyrka . . ... ... 13
Ljudavstangning . . . .. ... 13
LasfUNKEON . . . 13
Anvanda horlurar . ... ... 13

Komma igdng med navigering . ..........c.uuiiinnnnnnnnnnnnnnnns 14-15
AlMAn anvandning . ... ... 14

Hitta och lagra en destination pd kartan .. ........... ... . ... ... ... . ... .... 14
Hitta den lagrade destinationen . ....... ... .. ... . . .. 14
KamsSKarmM . 15

Navigeringsmeny . ....... .. ii ittt ittt 16-30
Navigeringsmenylista . . .. ... .. 16
Allmé&n anvandning av navigeringsmeny . . . . ... ...ttt 16
AdIESS . . o 17
De senaste platserna . . . ... 18
My Places . . ... 18-20
POl L 20-21
Route Manager (Rutthanterare) . . . ... .. . 22-23
TMC (Trafikinformation) . ....... ... . . 24-25
INStAlININGAr . .. .. 26-30



[ W\ === S\

2@, Innehallsférteckning

Musikspelare .. ........oii it it i e 31
FOlOVY .. i e 32
Bluetooth . ........ ..o i i it e 33-38
Bluetooth tradlis teknik . ... . . ... . 33
Para ihop enheten och Bluetooth-telefonen ... .......... ... ... .. ... .. .... 33-34
Stéllain Bluetooth . .. ... . . e 34
Koppla ur/ta bort/ateransluta Bluetooth-telefonen . ............................. 34
Ringa upp med telefonnummer . ... ... . ... 35
Samtalshistorik . ... ... 36
Anvanda telefonboken .. ... ... 36-37
Anvanda rostuppringning . . . . .. 37
Inkommande samtal . . .. ... ... . 37
Lyssna pa musikfiler ... ... ... . 38
Installation . ........ ..o i e 39-40
Installera PC Portal-programmet . ... ... 39
Krav for rekommenderade datorsystem . ........... . .. .. 39
Starta PC Portal-guiden . . . ... ... 40
Anvanda programvara ... ........ e 40-42
Anvanda PC Portal . ... ... . . 40-1
Installera Kartor . . ... .. 42
Ta bort Karor . . ... 42
Importera favoritplatser . ........ .. ... 42
Allménna varningsmeddelanden ... ........ .. ... 43
FelsOKNiNg .. ...ttt et st ma s nn s 44-45
Lista med Bluetooth-kompatibla telefoner ......................... 46-47
Specifikationer .......... ... i s i s 48
Support-direktlinje ........... . e 49




,i’@ Allman information

Férpackningens innehall

Huvudenhet Hallare USB-kabel Billaddare med Installations-
TMC-antenn CD
Snabbguide Natadapter GPS-antenn Stéd for hallare
(tillval) (extra tillbehér) (tillval)

Innehallet kan andras utan féregdende meddelande.

Tillval enligt modell

Modell| Bluetooth T™MC TTS
N10E X X X
N10T X X (@)
N10R X (0] X
N10B (@) X X
N10Z X (0] (0]
N10Y O (0] (0]
N10S (0] X O
N10Q (0] (0] X

% obs!

Navigeringsmenyn varierar beroende pa TMC-funktion.
Med TMC- Utan TMC-
funktion funktion
|
o oz | [P |am=
% e | A 7 e | A
B, s o B2 foe

Map Setup  Media Player
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Frontpanel

1
2
1. LCD

2. Mikrofon (endast for Bluetooth tradlés
teknik)

3. STROMBRYTARE (0)

- Satta pa: Tryck och hall den har knap-
pen nar enheten ar franslagen.

- Stédnga av strommen: Tryck pa den har
knappen under cirka 2 sekunder néar
enheten ar paslagen.

- Instéllningar: Tryck kort pa den har
knappen nér enheten ar paslagen.

4. ATERSTALLNINGS-hal
Om enheten inte reagerar ska kan du
trycka p4 RESET-knappen med en kul-
spetspenna eller liknande.

% Obs!

* For att aktivera menyfunktionen via LCD-

skarmen trycker du pa skdrmen med fingret.

* Om du sténger av den yttre stromitillférseln
eller om batterinivan ar for lag, stangs
enheten av efter nagra sekunder.

Baksida / sidopanel

1. Ingéang for ytire GPS-antenn
2. Hégtalare

3. Dockningskontakt

4. Hérlurs-uttag

5. USB-port/Kontakt fér strommatning
(DC 5V)

6. Plats féor minneskort
For att spara senaste kartbild.

Varning!

Om man raderar eller &ndrar kartdata i intern-
minnet kan det orsaka problem med naviger-
ingsfunktionen.
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Ordningsféljd for montering av hallaren

1. Valj basta lage pa vindrutan. 6. Anslut den lilla &nden pa billaddaren till
stromforsorjningskontakten pa enhetens
2. Rengdr vindrutans insida for att ta bort allt sida.

damm och fett.

3. Placera héllaren pa vindrutan.

ST oo

4. Tryck spaken at vanster tills du hor ett
klick som fixerar hallaren pa plats.

7. Anslut den andra dnden i fordonets 12V-
24V -uttag (cigarettandare).

8. For att justera vinkeln pa fastet, lossar du
de justerbara vreden vid sugproppen och
vrider darefter den forsiktigt. Férutom att
vippa fastet upp och ner och fran ena
sidan till den andra kan du &ven rotera
fastet fran vanster, -45 till 45°.

5. Rikta in dockningskontakten p& hallaren 9. Nar du ar nojd drar du &t vreden igen.

och tryck enheten nerat tills du hor ett * obs!

klick. * Denna navigeringsenhet och dess billaddare
ar konstruerade for att anvandas i fordon
med 5,0 +/- 0,2 V negativ jordning. (Detta
utgdr standard for de flesta fordon.)
Om ditt fordon har en annan typ av elsystem
sa kan DC-systemet inte anvandas.

* Enheten laddas automatiskt nér du ansluter
dess USB-port till fordonets 12 V-24 V ciga-
rettdndaruttag med billaddaren.

* obs!

Standard anvéndningstemperatur fér sug-
fastet ar mellan —10 °C och 60 °C.

Sugféstet kan lossna vid temperaturer utanfér
de som anges hér.
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Demontering av hallaren

1. For att ta bort hallaren drar du spaken at
héger.

2. Om héllaren fortfarande inte lossnar fran
vindrutan, dra i tappen pa sugkoppen.

Installera GPS-antennen (tillval)
Denna enhet har en inbyggd GPS-antenn
som tar emot satellitsignalerna.

Den yttre GPS-antennen séljs separat och for-
béttrar satellitmottagningen for bilar med inte-
grerat solskydd i vindrutan.

For att installera antennen: nér satellitsig-
nalerna ar svaga.

1. Valj plats fér montering av den yttre GPS-
antennen.

2. Anslut GPS-antennens kontakt i uttaget
pa navigeringsenhetens baksida.

Installera den yttre antennen inuti fordonet

Montera den yttre antennen pa en sa plan yta
som mdjligt, med fri sikt mot himlen och dar
den kan fastas sékert med den dubbelhéaf-
tande tejpen.

* obs!

* Kontrollera att ytan inte ar fuktig, dammig,
sotig, oljig osv. innan du faster den dubbel-
haftande tejpen.

¢ Den dubbelhaftande tejpen har ett starkt lim
som kan lamna mérken pa instrumentbréa-
dan om det tas bort.

* Vissa modeller anvander fonsterglas som
inte tillater signaler frin GPS-satelliter att
tranga igenom.

P& sddana modeller installerar du GPS-
antennen pa fordonets utsida.

Installera den yttre antennen pa fordonets
utsida

Placera den yttre GPS-antennen péa en sa
plan yta som mdjligt, till exempel taket eller
bagageluckan. (GPS-antennen fastes med en
magnet.)

Nar du drar in ledningen pa ovansidan av
dorren

Dra ledningen i en U-formad slinga pa utsidan
for att forhindra att regnvatten rinner langs
med ledningen in i fordonet.

(GPS-antennen fastes med en magnet.)

10
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Ansluta USB-kabeln ) Ladda ner filer: Massminne

* Anslut den ena anden till USB-porten pa 1. Oppna Windows utforskaren p& datorn.
datorn och den andra &nden till enhetens Ett massminne visas i Windows-
USB-port. utforskaren.

2. Skapa den mapp du vill anvanda.

3. Vaélj filer som du vill ladda ner och dra och
slapp dem pa mappen som du har skap-
at.

* obs!

e Nar det sitter ett SD-kort i enheten kan du
ladda ner data pa SD-kortet.

e Nar det inte sitter ett SD-kort i enheten kan

Med SD-kortet Utan SD-kort du ladda ner data till det inbyggda minnet.

isatt e Ta inte bort USB-kabeln under uppladdning
eller nedladdning av filer.

¢ Denna enhet laddas automatiskt nar du
ansluter enhetens USB-port till datorn med
USB-kabeln.

* Obs!
Du kan inte anvanda enheten nar den ar
ansluten till datorn med en USB-kabel.

Koppla bort USB-kabeln fran

navigeringsenheten

Vénta tills du far ett meddelande som séager
att du sakert kan koppla bort enheten innan
du tar bort USB-enheten.

1. Ikonen fér séker borttagning av maskin-
vara visas i meddelandefaltet.

B0 S@IE Al

2. Kiicka pa ikonen for att mata ut enheten
fran datorn och valj meddelandet "Saker
borttagning” (Safely remove).

3. Ett meddelande visar att det nu &r sakert
att avlagsna spelaren.

4. Du kan nu koppla bort USB-kabeln fran
datorn.

11
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Grundinstallningar

Nar du satter pa enheten forsta gangen efter
att du har kdpt den, méste du félja stegen
nedan.

Om du satter pa enheten efter att ha stangt
av den, visas “Attention”-skarmen.

Folj steg 6-7 s& som visas ovan.

Tryck och hall POWER ().
Skérmen “Language Settings” visas.
(sidan 27).

Select Language Text

| EECTTYTEEN

Select Voice Guidance

e oo ]

Stall in “Language text” och “voice guid-
ance” genom att trycka pa =i/ 3 och
dérefter trycka pa Ed. Skarmen “Display”
visas. (sidan 26).

Display

Stéll in “Dimension”, “Day&Night” och
“Map Display” genom att trycka pa
onskade funktioner och darefter trycka pa

EH. Skarmen “Route Options” visas. (sidan
23).

Route Options
Avoid Roads (] ol

O wotorway

M rery

Stéll in “Avoid Roads” och “Route
Condition” genom att trycka pa énskade
funktioner och darefter trycka pa E&.
Skarmen “Units & Time” visas. (sidan 26)

Distance Unit

Adjust Hour AM

Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, ..

Stall in “Distance Unit” och “Adjust Hour”
genom att trycka pa énskade funktioner

12

och darefter trycka pa E&.
Skérmen “Warning” visas.

Warning

‘The content in this database may not be fully.
accurate or up-to-date. It is provided as an

indication only. The software and/or data
providers will bear no responsibility in your

‘www.safetycamsam.com (additional
charges apply).

Tryck pa “Agree”.
Skarmen “Attention” visas.

acknowledge that:
‘ou assume total responsibility and risk

ered or adjustments
fe to the Product while driving; 1t is

e relevant laws and regulations

Tryck pa “Agree”.
Skarmen “Information” visas.

Would you like to start the
Destinator tutorial?

Tryck pa “No”.
Kartskadrmen visas.

Welcome to Navigation

ﬁ - Next slide
WKW - Previous slide
B8 - quit tutorial

Would you like to start the
Destinator tutorial?

Om du trycker pa “YES”, gar menyn till
menyn “Introduction” i funktionen
“Tutorial”. Mer information finns under
“Tutorial” pa sidan 29.

Would you like to start the
Destinator tutorial?

Do not display this

| cssage sgan.

Unnamed street

Tryck pa L for att inte visa
informationsskérmen igen.
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Starta/stang av enheten

Tryck och hall POWER (O) for att satta pa
enheten. Tryck och hall POWER i cirka 2
sekunder tills enheten stangts av.

Justera volym/ljusstyrka
1. Starta enheten.

2. Tryck kort pA POWER () nar
kartskarmen visas.
Skarmen “Handy Setup” visas.

Handy Setup [

SO — (LI + |
[ — [T + |
B ||

o) Hands Free Lock

Kartlage/Fotolage Musiklage

* Obs!

Nar du har enheten med Bluetooth tradlos
teknik, visas och 8 | ssmees | pa
skarmen.

3. Stéllin volym (€a) och ljusstyrka (=)
genom att trycka pa B/ Ed och darefter
trycka pa E.

% Obs!

Om ingen tryckning gors under 5 sekunder
visas féregdende skarm.

Ljudavstangning

Tryck péa ea pa skdrmen “Handy Setup” for att
stdnga av ljudet. For att avbryta funktionen
trycker du pa & igen.

Lasfunktion

Den har funktionen laser spelaren for att

férhindra att en funktion utférs nar du av

misstag trycker pa en knapp.

Tryck pa pa skarmen “Handy Setup”.

Screen Lock Mode

You can unlock by power button.

Om du vill avbryta trycker du paA POWER (()).

Anvanda hoérlurar

Anslut en kontakt (¢ 3,5 mm) fran stereohérlu-
rar till horlursuttaget for att lyssna privat.

% Obs!

e Justera alltid ner volymen innan du ansluter
horlurar.

e Hogtalarna sténgs av sa lange som
hérlurskontakten sitter i horlursuttaget.

13



Allman anvandnlng
Hitta och lagra en destination pa
kartan

1. Starta enheten.

Kartskdrmen visas.

Aktuell
position

2. Valj en destination genom att helt enkelt
trycka och dra kartan pa skarmen.

| %| 284, w Adams Street, Phoenix, 85003

att [ / 4 trycka pa / och darefter trycka

pa EE. Destinationen lagras i menyn
“My Places”. (sidan 18)

14

« Om du inte vill lagra en destination, tryck pa
[ETE] pa skarmen.

« Tryck pa pa skarmen for att ga till
foregdende skarm.

Hitta den lagrade destinationen
1. Tryck pa B pa kartskarmen och tryck

déarefter pa My Places

|
{P Address @_ Reoe
& e [~
. . . . lﬁ‘ Route \>mnafﬁc[nfu
3. Tryck [E for att hitta en destination. oy IS ——
Félj anvisningar pa skarmen och
gast?nvkgnlngalrna nar du kor. “Recent 2. Tryck pa gruppen dar destinationen &r
es 'n"f ionen fagras | menyn ‘necen lagrad och tryck dérefter pa EIZd.
Places”. (sidan 18)
Select a Group of Places Home
\g}aﬁi’% ;gg,ﬂ;ﬂ Jefferson Street, Phoenix,
=N
lsox_wu mu“ 31 kmm e —_
Bernard Street / B502 < Back Alerts  Options
. 3. Tryck péa destinationen du 6nskar och
Tryck pa E2Z om du vill lagra tryck dérefter pa I
destinationen.
Home #] 726, W Jefferson Street, Phoenix,
726, W Jefferson SIrPeI Phoenix, s
85007
Arizona
< Back ) Alerts | Options
[ sve
4. Tryck pa [E3 for att hitta destinationen.
ar . Folj anvisningar pa skarmen och réstan-
4. Stallin gruppen som du vill lagra genom

visningarna nar du kor.



m§@ Komma igang med navigering

Kartskarm
10

/ ] 1_]__5'_1_ E'!ﬂ al
24 ande _ |hansd0'ﬁpgr;§ E}\rmnn__%: ’

7
6
¥ .
A 180 200 m 00:01 b 31 kmm 5
DS Bernard Street / B502
1. =I: Tryck for att zooma ut. 8. Batteristatus
- Laddningsstatus visas enligt féljande pa
2. E/ES/B: Tryck fér att visa 2D/3D-kartan. enhetens skarm:
[ : Fullt laddat
3. E: Tryck for att visa navigeringsmenyn. @D - Delvis laddat
4. Visar riktning fér nésta svéag och avstand W : Lag kapacitet
till nasta svang. (I : Tomt
Tryck for att visa “Turn by Turn”-menyn T
(sidan 22). - Laddar
B8 : Fulladdat
5. Visar aterstdende avstand och tiden som
det kommer att ta. Om du trycker p& ater- - Om batterinivan ar lag visas foljande
stdende tid, visas istallet forvantad ankom- meddelande och enheten stangs av
sttid. Nedre delen av stapeln visar namnet efter nagra sekunder.
pa den aktuella gata som du befinner dig
pa.

6. Tar emot den senaste trafikinformationen
med hjalp av FM-multiplexs&ndning.

7. A : Indikerar att enheten tar emot
GPS-signal och har hittat din aktuella 9. & Tryck for att zooma in.
position.
A : Indikerar att enheten inte har tagit
emot GPS-signal och hittat din
aktuella position.

10. Visar gatunamnet fér nasta svang.

15
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Navigeringsmenylista

—IEA

Town-Street
Street-Town

Allman anvandning av
navigeringsmeny
1. Starta enheten.

[ Address Side streets 2. Tryck pa Bl for att visa navigeringsmenyn
Postcode pa kartskarmen.
In Other Maps
P o=
— Recent Places e
-l <X
— Il;llome1 s, o o
- Place
— My Places —
v — Place2
— Place3 3. Tryck pa Address 5= My Places POl
— Food wanger | Traffic Info | eller
— Lodging for att valja 6nskat alternativ, och menyn
| L Shopping gér till den andra nivan.
- POI — Fuel and, 4. Tryck pa 6nskat alternativ och menyn gér
Car Services till den tredje nivan.
— Transportation
— Entertainment 5. Tryck pa énskad instélining.
— Attraction Vissa alternativ kraver ytterligare steg.
— Emergency/
Medical % Obs!
— Goyerment * Tryck pa pa skarmen for att ga till
Offices foregdende skarm.
— Sports * Tryck pa EEA pa skarmen for att ga till
— Others/ kartskarmen.
Personal
Turn by Turn
Route Summary
—Route  — Route Playback
Manager Multistop Planner
Cancel
Route Options
— Traffic Info
— Setup
— Media Player
— Map

16



Adress

Du kan sbéka upp en destination med hjalp av
adressokning.

1. Tryck pa & pa kartskarmen och tryck
dérefter pa f} Address

[/ — ﬁ * —

11.0m 00:15hs  OMPH

South

Unnamed street

VW X Yz Lo

< Bak B Hide Keyboard (3

Véljer adress i ordningen stad, gata,
husnummer, med hjélp av tangentbordet.

<> Street Town R

Véljer adress i ordningen gata, stad,
husnummer.

[ 77 Sidestreets |

Valjer adress i ordningen stad, gata, sido-
gata.

& Posicode

Véljer adress i ordningen postnummer,
gata, husnummer.

@) __In Other Maps
Valjer adresser i ett annat land. Efter att
ha valt en karta, véljer du adress i ordnin-

gen stad, gata, husnummer, med hjélp av
tangentbordet.

~2®, Navigeringsmeny

3. Mata in tecken fér adress med tangentbor-

det, sa som visas. De inmatade tecknen i
adressfaltet markeras i rott:

(WS-
Tar bort det sista tecknet i adressen, t.ex.
stads- eller gatunamn.

Utdkar eller forkortar adresslistan genom
att délja eller visa tangentbordet.

Flyttar upp eller ner i listan med adress-
poster.

(125 B

Visar stora bokstaver, siffror och special-
tecken.

Enhetens operativsystemet maste stdéda
dessa tecken.

Nar adressokningen &r klar, Tryck pa 4.

17
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De senaste platserna My Places

Enheten kan lagra upp till 64 av dina senaste Du kan s6ka bland dina lagrade platser i “My
sokresultat i "Recent Places”-listan. Places™listan.

Du kan s6ka bland dina senaste stkningar i

“Recent Places”-listan. Hitta destinationen i “My Places”

Hitta och lagra destinationen i “Recent 1. Tryck pa ] pé kartskérmen och tryck

Places” dérefter pd 77 s

1. Tryck pa Bf pa kartskarmen och tryck

darefter pa @_ b

f} Address o = ‘ Vonoger | Trafc Info
Maj Setuy Media Player

{g_ - g — p P ¢

T ) 2. Tryck pa gruppen du énskar och tryck

11.0mi 00:15hrs

e Mop ~ " Sctup — Wedia Player dérefter pa 4.

2. Tryck pa nagon av de senaste platser du
vill finna och déarefter pa dd.

Select Recent Locations |

Bundesstrasse, Wien, 1100

Am Stadtpark, Wien, 1030
Aadorf

2, Barbaragasse, Wien, 1010

3. Tryck pa platsen du 6nskar och tryck
dérefter pa @4

% Obs!

Om du vill radera alla poster i “Recent
Places”-listan, trycker du pa och
dérefter pa BId. Om du vill radera endast
den valda destinationen, trycker du pa
och dérefter pa [Id.

4. Tryck pa [ for att hitta destinationen.

3. Tryck pa [E8 fér att hitta destinationen. Folj anvisningar pa skarmen och
Félj anvisningar pa skarmen och rostanvisningarna nar du kor.
réstanvisningarna nar du kor.

Tryck p&4 EZE om du vill lagra Stilla in en grupp
destinationen. Du kan lagga till, radera eller redigera
gruppen i “My Places”-listan.

4. Stallin gruppen som du vill lagra genom % Obs!

att trycka pa M1/ B och déarefter trycka
pa EE'. Destinationen lagras i menyn
“My Places”. (sidan 18).

Du kan inte ta bort eller redigera
“Home”-mappen.

18



Lagga till en grupp
1. Tryck pa B> 40 weues >IEIN

by Add Group B

Select a Group of Places Options
Add Group

Delete Group

L B Place2

] £ place3 Edit Group

2. Mata in det nya gruppnamnet och vélj en
symbol for att identifiera gruppen, sa som
visas nedan, och tryck sedan pa ElEZ.
Den nya gruppen laggs till enligt nedan.

Select a Group of Places

% Obs!
Symbolen identifierar alla platser fér den har
gruppen, sa som visas pa kartan.

Radera gruppen

1. Tryck pa B> 70 mrees .

2. Tryck pa gruppen du vill radera och tryck
darefter pa I > EEEGIETTY.

Select a Group of Places Options

~2w®, Navigeringsmeny

Andra gruppnamnet
1. Tryck pa E>{{g My Places

2. Tryck pa gruppen som du vill redigera och
tryck darefter pa I > NETEETITM

Seloct a Group of Places Options

Add Group

@  Delete Group

Izl Edit Group

lecta

Sel oUp Tcon
Leaceneacoome [N

4. Tryck pa EEZN.
Den valda gruppen andras.

Name: Select a Group of Places

a Group Icon

[fezcoseacvomo i
slelslelelels

Larma
Enheten kan avge ett larm om avstandet som
du stéller in ar narmare an destinationen.

. Tryck pa B> 70 wrees .
2. Tryck pa EEE> Andra “Set Alert
distances” med hjalp av =i/ > EEEE.

Select a Group of Places Set Alert Distances

1t Alert:
Sound alert when closer than....

L | place2

J 1 place3

M) & safety Camera

<& Back () Alerts Edit

2nd Alert:
Sound alert when closer than....

% Obs!
Avstandet for “2nd Alert” ar narmare an det for
“1st Alert”.
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Stalla in destinationen

Du kan visa, redigera eller ta bort platser i
“My Places”-listan.

1. Tryck pa E>{€ My Places .

2. Tryck pa gruppen du 6nskar och tryck
dérefter pa IEL.

Select a Group of Places Home

2, Barbaragasse, Wien, 1010

ILJ 1 Place1

I @ Place2

ILJ 1 Place3

™) @ Safety Camera
O Wer

3. Tryck pa och tryck darefter pa
6nskade alternativ.

Home

2, Barbaragasse, Wien, 1010

€ Showon map P

Du kan s6ka upp den valda platsen pa
kartan.

Tryck pa (€58 pa skarmen. Och folj
darefter anvisningar pa skarmen och
réstanvisningarna nar du kor.

)8 Edit Fav. Location [
Du kan &ndra namnet, kommentaren eller
gruppen fér den valda destinationen.

|/ _Delete Fav. Location F
Du kan radera den valda platsen. Om du

trycker pa I, tas den valda platsen
bort.

POI (Points of interest,
Intressanta platser)

POl-listan &r en samling av hundratals intres-
santa eller anvéndbara platser som &r organ-
iserade i kategorier s& man latt hittar.
Exempelvis kan du lata enheten guida dig till
shoppingcenter, hotell, restauranger eller
bensinstationer.

Hitta en plats i “POI”-listan

1. Tryck pa B pa kartskarmen och tryck
darefter pa i POl

= —
{P Address @ P
’Lf{g My Places ‘Vg POl

11.0mi 00:15his O MPH

South

Unnamed street

2. Tryck pa en av de “POI” som du dnskar.

<<< LOCATION >>>]

Y /
rod | &2 todn .
”n " B ol Bkm  Lugner City
i o Bkm Favoritenstrasse
Senes Bkm E-Center
Ly Tonsor |78 Entertan- akm Favoritenstrasse
= tion e TEET akm  Zentrum Hernals

Back Map More

% Obs!
Du kan visa ytterligare “POI”-listor om du
trycker pa L.

3. Vélj “POI CATEGORY”, “SUBCATEGORY”
och “LOCATION” du vill séka och tryck
darefter pa I3

4. Tryck pa [E8 for att hitta destinationen.
Foélj anvisningar pa skarmen och réstan-
visningarna nar du kor.

% Obs!

“POI"-listan kanske inte visas i menyerna “POI
CATEGORY” och “SUBCATEGORY”.
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Stélla in destinationen

~2®, Navigeringsmeny

Du kan visa och lagga till platser i “POI-listan.

Och du kan sortera platserna alfabetiskt och
enligt avstdnd. Du kan lagra i “My places”
menyn platserna i “POI”-listan.

1. Tryck pa i “LOCATION"-listan.

Options

Bkm Favoritenstrasse

Bkm E-Center @  Add to Favorites
akm Favoritenstrasse T
4km  Zentrum Hernals

Du kan sbka upp den valda platsen pa
kartan.

Tryck pa L& pa skarmen. Och o]
dérefter anvisningar pa skarmen och rés-
tanvisningarna néar du kor.

7  Add to Favorites [

Du kan lagra platsen i “My Place”-menyn.
Stall in gruppen som du vill lagra genom
att trycka pa [ / B och darefter trycka pa

EZR. Platsen lagras i menyn “My Places”.

(sidan 18).
{4 Sort by ABC__R
Du kan sortera platserna alfabetiskt.

21

Hitta en destination nara en plats

Du kan hitta en 6nskad plats genom att stka
nara en plats.

1. Tryck pa i “POlI CATEGORY”-
eller “SUBCATEGORY”-listan.

[<<< POI CATEGORY >>>|

IJ 2 Cinema

ILJ @ Nightlife

L] & Park/Recreation Area
IJ & performing Arts

Du kan sbka platsen nara den aktuella
platsen.

(45 Destination __R

Du kan séka platsen néra destinationen
nar du stéller in destinationen.

= Other Address :

Du kan s6ka POI nara adressen nér du
stéller in adressen. Folj steg 3-4 under
“Adress” pa sidan 17.

N - .

Du kan séka POI inom radien fér den
position du stéller in.



Route Manager

Du kan stélla in rutten som du séker nar du
navigerar till en destination.

Uppspelning av rutt

Du kan spela in rutten nar du kér och visa den
inspelade rutten.

1. Tryck pa B> fme > e,
>@IEEEE . Inspelningen startar.

Route Playback E

-
=

© Record " Options

11.0mi 00:15hrs.

Unnamed street

2. Tryck pa Bl>[55 fonee: >t > DI
>HEITa f6r att stoppa inspelningen.

3. Valj datafil fér att spela upp inspelningen
och tryck déarefter pa [ZEEEM.
Navigeringen spelar upp den inspelade
fardvéagen pa huvudkartan.

4. Tryck pa Bl>[E8 M5 > fova > DT
EITd for att stoppa uppspelningen.

Alternativ foér uppspelning av rutt

Tryck pa EEZE pa menyn “Route Playback”
och tryck darefter pa dnskade alternativ.

Route Playback
GPSr0002.DAT

Route Playback Actions

[ Delete Recording .

T

Play Speed

< Bak B Py

Delete Recording J
Avmarkerar en vald inspelning.
& dear List [

Tar bort alla inspelningar.
Play Speed

:

Justerar uppspelningshastigheten.
Intervallet ar frdn 100 % till 300 %.

~2w®, Navigeringsmeny

Turn by Turn

1. Tryck pa B> foee > Har vmor.
Och tryck darefter pa listan som du
Onskar.

Tum by Tum
Opernring NW (for 400m)

Babenbergerstrasse
950m)

2. Tryck pa énskade alternativ.
& Route B
Du kan visa hela fardvégen pa skarmen.

Du kan endast visa den svang som du vél-
jer. Du kan aven visa féregaende eller

nasta svang genom att trycka pa Esslde
=
@ B

Du kan undvika den valda svangen i

svang-for-svang-listan. Den nya fardvagen
rdknas om automatiskt.

Route Summary

Du kan visa en 6versikt av din fullstdndiga
fardvag pa kartan, det totala kéravstandet till
destinationen, den beraknade restiden och
den fullstdndiga destinationsadressen.

1. Tryck pa B> roee >R S0,y

% Obs!

Tryck pa pa skarmen for att ga till
foregaende skarm.
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Multistop Planner

Du kan planera en fardvag med upp till 5
stopp.

Nar du klickar pa "Go”-knappen, beraknas
fardvagen for varje steg, fran utgdngspunkten
till det férsta stoppet. Nar du nar det forsta
stoppet, beréknas fardvégen till nasta stopp
och sa vidare.

Select/Add Multistop Route
Windsor Castle

Park Street Hotel
Chartridge Park Golf Club
Monkey Island Restaurant

5% High Street, Windsor su 1

B&M Motors Car Lease

Stélla in stopp lédngs rutten

1. Fran skarmen “Select/Add Multistop Route”
klickar du pa “Add”-knappen for att lagga
till ett stopp enligt Address, POI, My
Favorites eller Recent Locations.

Actions

[®]  From an Address
]
&  From My Favorites

) From Recent Locatio... |

2. Valj ett av dessa alternativ, ange en plats
och tryck latt pa OK-knappen.

3. Skarmen “Select/Add Multistop Route”
visas med den valda platsen.

Anvand “Up” eller “Down”-knapparna for att
andra ordningen i din resplan.

SR

Anvand “Edit™-knappen for att visa eller radera
en markerad inmatning.

[ Distance B

Anvand “Distance”-knappen till att organisera

dina inmatningar fran den narmaste till
avlagsnaste platsen fran din aktuella plats.

Cancel Route

Om du inte langre vill &ka till en destination
eller om du viII éndra destinationen.

Tryck pa >[5 e >|\@ cancel

Route Options

Du kan anvanda Route options till att avgdra
vilka végkategorier som du vill undvika eller
tillata och till att stélla in standardtyp for rutt nar
navigeringen beréknar din valda destination.

1. Tryck pa Bl>[E8 fomee > Sovers .

Och tryck darefter pa dnskade alternativ.

Avoid Roads | ] Toll

] Motorway

W Ferry

Avoid Roads

Avgiftsbelagda véagar, huvudvégar och far-
jedverfarter kan undvikas eller véljas vilket
avgolrs om de véljs nér navigeringen berak-
nar en fardvag.

Du kan inte tillata eller undvika vissa
avgiftsbelagda vagar eller farjelinjer.

Route Condition

Fastest:

Detta alternativ véljer den rutt som &r snab-
bast.

"Fastest” &r standardvérdet.

Shortest:

Detta alternativ véljer rutten som &r kortast.
Kom ihag att den kortaste vagen inte alltid
ar den snabbaste, eftersom det kan ga att
kora snabbare pa vissa vagar an pa andra.

2. Tryck pa [,

% Obs!

Ruttberakningen tar inte hansyn till omvégar,
stopp eller férdréjningar l1&ngs rutten.
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TMC (Trafikinformation)
Vad ar TMC (Traffic Message Channel)

TMC (Traffic Message Channel, trafikmedde-
landekanal) ar ett sérskilt program fér FM
RDS (Radio Data System) som anvands for
att sénda aktuell trafik- och vaderinformation.
Datameddelanden tas emot tyst, avkodas och
levereras till ett navigeringssystem med TMC
och som har dynamisk ruttvégledning som
uppmarksammar féraren pa ett problem pa
den planerade rutten och tar fram en alterna-
tiv rutt for att undvika problemet.

Anslut TMC-antennen

Billaddaren fungerar som TMC-antenn.
Anslut billaddaren till enheten.

Ansvarsfriskrivning

Utvecklaren &r inte ansvarig for ndgon skada
som orsakats av en olycka p& grund av
otillférlitiga TMC-radioséndningar i riks-,
regional- eller lokalradio vilka orsakats av
begransningar i TMC-tjansten eller pa grund
av naturliga eller ménskliga omstandigheter
som férhindrar att trafik- och vaderinformation
i realtid levereras till navigeringssystemet med
TMC. Utvecklaren &r inte ansvarig for kvalitén
eller noggrannheten fér de hédndelser som
sénds och for hur de visas.

Information om tjanst

Om du ar i ett FM TMC-tjansteomrade tar
navigeringsenheten emot trafiksignaler sa
snart du ansluter TMC-modulen till naviger-
ingsenheten. Du maste vara inom omradet for
en FM-station som sander TMC-information
(Traffic Message Channel) for att ta emot
trafikinformation.

Trafikmeddelanden

Trafikmeddelanden (TMC) &r nationella och
regionala FM-s&ndningar som anvands for att
informera férare om trafik, vader och andra
korforhallanden.

Trafikmeddelandena visas i TMC-inkorgen,
vilken kan éppnas genom att man klickar pa
knappen for trafikinformation i menyn.

1. | navigeringsmenyn véljer du Traffic Info-
knappen, som tar fram TMC-inkorgen, och
visar trafikrapporter.

-0 mi—-
closed due to (Q sets of)
roadworks at Manhattan Brg,
Canal St/Bowery —> Nassau

St/Flatbush Ave Ext
—6 mi—
traffic congestion, average

1A speed of 30 mph at 1-87, I-
8/B e V- rd

& Back  Show  Options
2. Du kan vélja en rapport och trycka pa OK for
att visa en karta 6ver den vag som avses.
Om du klickar pa Avoid-knappen tar nav-
igeringen fram en ny rutt.

traffic congestion, average speed of 30|
mph at 187, 1-278/Bruckner EXpy —...

[i:_ll

% Obs!

* Om handelsen kunde undvikas, visas Allow-
knappen i Show Map-skédrmen or att berak-
na om till det tidigare ruttavsnittet som und-
veks.

¢ Alla TMC-meddelanden levereras till TMC-
inkorgen men endast meddelanden som
avser den direkta rutten och en radie pa 200
meter runt om visas. Radien ar installd pa
160 kilometer om ingen rutt har valts.
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Trafikinformationsalternativ

Du kan klicka pa knappen "Options” och dialo-
grutan "Options” visas, enligt bilden nedan.
These options have already been preconfig-
ured for the best performance. It's not advis-
able to change them. However, you can
change the Traffic Info. Option configurations
by selecting the following settings:

Dynamic Rerouting

Test TMC

Test TMC

Dynamic Rerouting :

ON — Navigeringen beréknar automatiskt rut-
ten fér att undvika en vag med trafikproblem —
endast trafikstockning eller olycka

OFF — Du kan manuellt vélja TMC-héndelsen
i inkorgen och trycka pa Avoid-knappen i
Show Map-skarmen.

Test TMC (Testa TMC):

Nar du trycker pa den har knappen, utékar
navigeringen sdkningsradien till hela kartan,
Whole Map, under en minut och véxlar
automatiskt till skd&rmen med TMC-inkorgen
och visar testmeddelandet "Testing TMC
Service” (Testar TMC-tjansten). Efter en minut
atergar navigeringen till rutten och radien pa
200 meter.

Om du inte tar emot nagot meddelande efter
att du tryck pa knappen, gor du en kontroll i
féljande ordning:

1. Om du ser att tunern séker men inte stan-
nar pa en TMC-station, férsdker du &ndra
position och kontrollerar att du har placerat
antennen vertikalt.

2. Beroende pa ditt lage har du eventuellt inte
nagon TMC-tackning.

3. Kontrollera att du anvander kartan for det
land som du fér narvarande féardas i.

% Obs!

Kontrollera att navigeringsenheten tar emot
GPS-signal innan du pabdrjar gratisprov eller
prenumeration pa trafiktjanster. (Ikonen for
aktuell position blir grén nér GPS-signalen tas
emot)

Om du bestaller gratisprov utan att ta emot
GPS-signal, kanske enheten inte visar ratt for-
fallodatum.

Om enheten emellertid tar emot GPS-signal
efter att du har bestallt gratisprov eller prenu-
meration pa trafiktjansten, justeras forfalloda-
tumet automatiskt och visas korrekt pa skar-
men.
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Installningar

Du kan gora diverse justeringar for alternativ
genom anvanda instéliningsmenyn.

— Display

— Units & Time
— Language
Setup —— Guidance
— GPS Status
— Map Setup
— Tutorial

— Help

— Start Demo
— Select Map
— Initialise
L Speed
Cameras

1. Tryck pa B>

11.0mi 00:15hrs

South

Unnamed street Map Setup +___Media Player

2. Tryck pa 6nskade alternativ.
Mer information finns pa sidorna 26-29.

% Obs!

* Tryck pa pa skarmen for att ga till
foregdende skarm.

o Tryck pa B pa skarmen for att ga till
kartskarmen.

Display (Visning)
1. Tryck pa B> - |

2. Tryck pa 6nskade alternativ.

Med lagesknapparna 2D och 3D kan du
visa kartvyn tva- eller tredimensionellt for
antingen dags- eller nattkérning.

Med lagesknapparna fér dag och natt kan
du visa kartvyn for antingen dags- eller
nattkdrning.

Auto-knappen justerar automatiskt kartvyn
fér kdrning dagtid eller nattetid enligt
GPS-tid.

wap oispay | recest. | RN -

Med Pedestrian-knappen kan du véxla
mellan att férdas till fots eller i ett fordon.
Om du ar i Pedestrian-lagen kan du ta
fram en rutt pa upp till tio kilometer och du
ar inte begransad av det som begrénsar
fordon, till exempel enkelriktade gator.
Nar en rutt tas fram for en féard till fots
undviker navigeringen motorvagar och
andra vagar dar en fotgéngare inte skulle
fardas.

Réstmeddelanden &r inaktiverade i detta
lage.

3. Tryck pa EI.
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Du kan ange mattenheter och justera tiden sa

S\

~2@, Navigeringsmeny

Units & Time (Enheter och tid)

som visas pa navigeringsenheten.

1.

2.

Tryck pa 5> T >{se = .

Tryck p& énskade alternativ.

Distance Unit
B : Visar och meddelar avstand i kilo-
meter.

miles : Visar och meddelar avstand i
miles.

Adjust Hour
You will see the current values of GMT,

and use one time zone, Greenwich Mean
Time (GMT).

Language (Sprak)

1.

2.

3.

Tryck pa E>>.

Tryck pa 6nskade alternativ.

Select Language Text

[ EECTTYTEE

Select Voice Guidance

[ oo o]

ct Language Text
Du kan vélja spraktext.

ct Voice Guidance

Du kan vélja meddelanden for rostvagled-
ning och kéranvisningar. Du kan héra
rosten i aktuellt sprak i hdgtalarna medan
du kor.

Tryck pa .

Guidance (Vagledning)

Du kan vélja typer av réstmeddelanden och
visuella indikeringar som du vill anvanda
under navigeringen.

1. Tryck pa 5>l - |

2. Tryck pa énskade alternativ.

Voice Say Road
| speed warning (&) Names

| Route Recalculation O Numbers

| unreliable GPS Signal

Name & No.
M) Traveling to... o

Speed Warning

Varnar dig nér bilen dverstiger hastighets-
begransningen. Detta meddelande &r inte
aktivt som standard.

Route Recalculation

Detta &r aktiverat nar navigeringen tar
fram en ny rutt. Detta meddelande ar inte
aktivt som standard.

% Obs!

Sprék som ar markta med (TTS) ar text-
till-tal, som har en omfattande vokabular
och som uttalar gatunamnen nér du nér-
mar dig en avsvangning, de férinspelade
rosterna har en begréansad vokabular.
Unreliable GPS Signal

Detta meddelande varnar att GPS-sig-
nalen ar for 1ag och inte tillforlitlig for
navigering. Detta meddelande &r
automatiskt aktivt som standard.

Detta meddelande ar automatiskt aktivt
som standard.

Travelling to...

Detta ar en paminnelse vid bérjan av varje
resa. Detta meddelande &r automatiskt
aktivt som standard.

Say Road -

Du kan stélla in typen av vagled-
ningsnamn som du ska anvanda vid nav-
igering av rutten.

3. Tryck pa 4.
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GPS Status (GPS-status)

Navigeringen anvander GPS-mottagaren till
att faststalla exakt var du befinner dig. GPS-
signaler tas emot automatiskt och fordonets
position och plats uppdateras hela tiden.
GPS-mottagaren kan ta nagra minuter pa sig
att hitta sin ursprungliga plats.

Bast resultat uppnar man om man sékerstéller
att inget skymmer himmeln fér GPS-motta-
garen.

1. Tryck pa B> IETIF oo |

Valid GPS signal

127.0913
37.1227
0 km/h
72m

Féljande GPS-information visas:
Longitude: Vinkelavstandet fran nollmeridia-
nen i 6stlig eller vastlig rikining.

Latitude: Avstandet fran ekvatorn langst en
nord-sydlig linje.

Speed: Forflyttningshastigheten, uttryckt i
kilometer eller miles per timma.

Altitude: Hojden 6ver havsnivan.

Number of Satellites: Du kan kontrollera mot-
tagningssignalerna fran GPS-satelliten.

% Obs!

Om GPS-signalen inte kan tas emot under en
langre tid, aterstéller du navigeringssystemet
genom att trycka pa ILEEEA.

GPS kan inte hittas

Nar du startar navigeringsenheten forsta gan-
gen hér du meddelandet "Signal too low” (for
svag signal). Detta meddelande innebar att
din navigeringsenhet inte har lokaliserat en
tillforlitlig GPS-signal &nnu. Kontrollera att din
enhet &r ansluten till uttaget for cigarettdndare
och har fri sikt mot himlen.

Meddelandet "GPS not found” (GPS kan inte
hittas) innebar att det inte finns nagon GPS-
antenn eller att antennen inte &r rétt installerad.
Kontrollera att:

~2 @\, Navigeringsmeny

* GPS-antennen har fri sikt mot himlen for
ostérd GPS-mottagning. Navigeringen kan
inte ta fram rutten om den inte har nagon
GPS-mottagning (till exempel i en tunnel).

* Navigeringsenheten laddas eller &r ansluten
till uttaget for cigarettandare.

Map Setup (Instéllning av karta)
Tryck pa Map Setup-knappen for att stélla in
hur kartan visas.

. Tryck pa @>>_

2. Tryck pa dnskade alternativ.

—_

Map Settings

M Use Automatic Zoom

M Use Larger Labels

Use Automatic Zoom -

Nar detta alternativ ar valt, ar zoomen
hastighetsberoende. Kartan zoomar ut vid
hogre hastigheter och visar ett stérre
kartomrade, och zoomar in vid lagre
hastigheter och visar ett mindre
kartomrade.

Om du manuellt &ndrar zoomen, atergar
den automatiska zoomen till den nivd som
angivits i systemet efter flera sekunders
inaktivitet.

Use Larger Labels -

Detta alternativ 6kar storleken pa
gatunamn sa att texten blir lattare att lasa.

3. Tryck pa 4.
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Tutorial (Handledning)

Nar du startar navigeringsenheten férsta gan-
gen visas en meddelanderuta dar du upp-
manas att 6ppna navigeringens snabbdemon-
stration.

Snabbdemonstrationen ar ett utmarkt satt att
bekanta sig med de olika, tillgdngliga naviger-
ingsfunktionerna. Du kan &ven starta nav-
igeringens snabbdemonstration n&r som helst
genom att trycka pa Tutorial-knappen i Extras-
menyn.

1. Tryck pa - [ |

2. Tryck pa 6nskade alternativ.

Help (Hjalp)
Du kan visa navigeringsenhetens information
betraffande teknisk support.

Tryck pa - - M- (@ =

Website:
wwge.com/support/software.jsp

LG Electronics ESPANA 5.4,
SPAIN 902 500 234

LG Electronics UK. Ltd
UK./ IRELAND 0870 873 5454

tronics France

LG Electronics F
FRANCE 0825 826 822
0825 825 502

Start Demo (Starta demo)

Detta gor att navigatorn visar en simulerad
rutt. Manga av navigeringsfunktionerna ar
inaktiverade nar demofunktionen visas.

Tryck pa 5> T3 oo |
Tryck pa BJ>“Stop Demo” for att avbryta
demonstrationen.

% Obs!

Demonstrationsrutten ar installd, och
beroende pa den aktuella kartinformationen,
kan demonstrationsfunktionen skilja sig nagot
fran kartinformationen.

~2®, Navigeringsmeny

Select Map (Valj karta)

Denna funktion later dig &ndra den for tillfallet
valda kartan till en annan karta sparad pa det
inbyggda minneskortet.

1. Tryck pa >IN @ |

Du kan trycka pa Select Map-knappen for att
visa kartorna sparade pa det inbyggda min-
net. Select Map-skarmen visar kartdetaljer
och versionsnummer. Kartan som for tillfallet
anvands visas 6verst i listan.

Anvands till att uppdatera skarmen nar
ett nytt minneskort har satts in i enheten.

Anvands till att ta bort en vald karta
permanent.
% Obs!

Du kan inte ta bort den aktuella kartan.
Anvénds till att ange en vald karta som aktuell
karta.

Initialize (Initiera)

1. Tryck pa ﬁ>ﬁ>m>.

Initialize

Clear Memory -
Du kan radera allt i minnet.
Factory Settings -

Du kan stélla in alla funktioner till
fabriksvéardena.

2. Tryck pa L.

29



(B W\ === W\

~2 @\, Navigeringsmeny

Hastighetskameror Spela musik

Du bér samtycka till utvecklarens policy att

anvanda hastighetskamerans varningsfunktion. Spela filerna i mappen ”All Music”
Om du samtycker till tillhandahallarens policy

kan du fa information om plats samt aventyp 1. Tryck pa = ] edia player SRS
av kamera. Skarmen "Music List” visas.

Tryck pa E>ﬁ>m>- Det finns tva slags musiklistor: "All

Music”, "My Music”

MultiMedia [0

Sd=

Il & Al Music
| £ ResidentFlash

3 spmmc

visit www.safetycamsam.
charges apply).

Hastighetskamerornas dynamiska databas

Du erbjuds stdd f6r dynamiska uppdateringar. L & Armusc
Databasens innehall &r eventuellt inte helt rétt e
eller uppdaterat. Det tillhandahalls endast || n
som en indikation. ||
Tillhandahallaren av programmet och/eller
informationen tar inget ansvar for ditt
agerande gallande detta innehall. Detta pro- PSpela filerna i mappen "My Music”
gram uppmanar varken dig eller ndgon annan - )

att bryta mot lagar. For dagliga uppdateringar 1. Tryck pa under uppspelning.

av kameradatabasen bestker du www.safety- J3 mérket indikerar att en musikfil spelas.
camsam.com (extra avgifter tillAmpas).

11 GREDCE

LG garanterar inte korrektheten av data som e
erbjuds pa den uppdaterade webbplatsen |
(www.safetycamsam.com), och alla anvan- 15 ronom

dare ar ansvariga for anvandning och uppda- S —

tering av data fran hastighetskameran.
2. Tryck pa £ till vanster pa skarmen.
Enkel uppdatering med PC Portal £ market visas och filen du tryckte pa
PC Portal utfér uppdateringen. Stéder lagras i mappen "My Music”.
ActiveSync, enhet fér masslagring och SD-
kortlasare. Mer information finns under
"Uppdatera hastighetskamera” pa sidan 41
och "Importera favoritplatser” pa sidan 42.

For att avbryta, tryck pa .
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Tryck pa K& MymMusic och dérefter pa den
Onskade filen for att spela musik i mappen
"My Music”.

L) B Al Music

% £ Good | LG.mp3
3 LGsong % song.mp3
¥9 53 lgsong.mp3 b |gsﬂngAmp3\>
55) (£3] A D A v

o Tryck pa E8/B pa skarmen for att ga fill
féregdende/nésta sida.

« Tryck pa [@1 pa skarmen for att ga till den
Gvre mappen.

o Tryck pa pa skarmen for att ga ill
foregdende skarm.

% Obs!

Om filformatet inte understdds visas ett
felmeddelande (pa skadrmen) och nasta
musikfil spelas.

i S w
0 “This file i not supported.
Error file |1/5 ‘

Paus

1. Tryck p& (i under uppspelning.
2. For att aterga till uppspelning, tryck pa
I igen.

Ga till nasta musikfil
Tryck kort pa (B for att ga till nasta musikfil.

Ga till foregaende musikfil

Tryck kort pa (44 for att ga till foregaende
musikfil.

Soka

Tryck och hall ner (44! eller [M¥ under upp-
spelning och slépp sedan vid den punkt du
onskar. Du kan anvénda skjutreglaget till att
s6ka musikfilen.

31

Upprepa

Du kan stélla in repeterande uppspel-

ningslage genom att trycka pa & eller @ .

& Spelar upp den valda filen upprepade
ganger.

&} : Spelar kontinuerligt alla musikfiler i
enheten.

Blanda

Du kan stélla in repeterande uppspel-
ningslage genom att trycka pa = eller 22,
=: Atergar till normal uppspelning.

== : Spelar slumpmassigt alla filer i enheten.

Visa information om musikfilen

1. Tryck pa ‘Z under uppspelning.
Musikfilens information visas.
(Om du trycker pa informationsskarmen gar

navigeringen tillbaka till f{éregaende skarm.)

Om musikfilen saknar information visas K.

Justera volym/ljusstyrka

1. Tryck p4 EERESE under uppspelning.
Skérmen “Handy Setup” visas.

2. Stall in volym (€a)) och ljusstyrka ()
genom att trycka pa B/ Ed och darefter
trycka pa E.

% Obs!

Om ingen tryckning gérs under 5 sekunder
visas féregaende skarm.

Ljudavstangning

Tryck pa @a pa skdrmen “Handy Setup” for att
stdnga av ljudet. For att avbryta funktionen
trycker du pa & igen.



’,&SQ Fotovy

Vlewmg photo
Starta enheten.
Kartskarmen visas.

2. Tryck pa ) -IEDEE> =
Skarmen "Photo List” visas.

MultiMedia

-
Music Photo

3. Tryck pa den mapp eller fil du vill spela

och darefter pa "It .
Blldspelet startar automatlskt

Bladdra till en bild
1. Tryck pa skérmen under bildspelet och

darefter pa

2. Tryck pa mappikonen for att visa dess
undermappar och miniatyrbilder.

o Tryck pa E3/B@ pa skarmen for att ga till
foregdende/nasta sida.

« Tryck pa [E3] pa skarmen for att ga till den
dvre mappen.

« Tryck pa pa skarmen for att ga till
foregdende skarm.

Paus
1. Tryck pa skarmen under bildspelet.
2. Tryck pa [IL for att pausa bildspelet.

3. For att aterga till bildspelet, tryck pa [1F
igen.

Ga till nasta fotofil

Tryck pa [B#] for att g till nasta foto i den
valda mappen.

Ga till foregaende fotofil

Tryck pa 44 for att ga till foregaende foto i
den valda mappen.

Upprepa
Du kan stélla in repeterande uppspel-
ningslage genom att trycka pa & eller & .

[® : Spelar kontinuerligt alla foto-filer i
enheten.

[@ : Spelar upprepade ganger upp alla foton
inom mappen.

Rotera

Tryck pa & upprepade ganger for att rotera
fotot medurs.

Adjusting the Volume/Brightness

1. Tryck p4 EERESE under uppspelning.
Skérmen “Handy Setup” visas.

2. Stallin volym (@a) och ljusstyrka (=)
genom att trycka pa B/ Ed och darefter
trycka pa E.
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Bluetooth tradlos teknik

Om du har en telefon med Bluetooth tradlos
teknik och den ar kompatibel med enheten. (Se
listan med tillgangliga telefoner p& sidorna 45-
46). Du kan anvéanda féljande funktioner i
enheten: Handsfree, audiostreaming for mp3,
samt synkronisering och redigering av telefon-
bok.

Handsfree-funktionen anvands till att géra eller
ta emot telefonsamtal med hjélp av mikrofon
och hdgtalare som ar inbyggda i enheten.
Audiostreaming-funktionen anvénds till att
lyssna pa musik (speciellt mp3-filer) i stereo-
horlurar och att gora det méjligt att styra musik-
funktioner sdsom uppspelning, paus och hoppa
6ver. Funktionen for att synkronisera och redig-
era telefonboken innebar att man kan éverféra
telefonboken i telefonen till enheten och lagga
till och redigera nya telefonnummer pa
enheten. Dessa funktioner pa enheten ar
endast tillgangliga om telefonen stddjer dessa
funktioner med hjélp av Bluetooth tradlos
teknik. For att anvénda dessa funktioner maste
du koppla ihop telefonen till enheten.

Du kan initiera denna anslutning fran telefonen
eller fran enheten. Se telefonens
bruksanvisning fér mer information.

S\

Para ihop enheten och
Bluetooth-telefonen

Ansluta med enhetens instéllningar

1. Tryck kort pA POWER (O) nar enheten ar

Lock

Kartlage/Fotolage
2. Tryck pa [ETEGEES.

3. Tryck pa EEENE

Musiklage

3. Tryck pa IEZIE,
Fonstret “Searching for available devices.”
visas pa skarmen.

Searching for available devices.
Please wait... (29 s)

Stop

Det kommer att ta ca 30-60 sekunder att
fortsatta processen.

For att avbryta, tryck pa A,

4. Tryck pa en Bluetooth-telefon som du
Onskar fran "Search Result’-skarmen.
Fonstret “Please enter the below PIN code
in your phone” (Ange PIN-koden nedan i
din telefon) visas.

LG CYON

Please, enter the below PIN
code in your phone

0000

5. Ange PIN-koden (0000) i telefonen nér
fonstret visas pa skarmen.
Nar den har framgangsrikt anslutits, visas

market | pa skarmen "Handsfree -
available devices".

Jdie cvon

(.
g

Nar den inte ar ansluten visas ett medde-
lande om anslutningsfel.

% Obs!

Fore anslutning, kontrollera PIN-kodinstall-
ningar. Se avsnittet “Stalla in PIN-koden” pa
sidan 34.
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Ansluta med telefonens installningar
Bluetooth-funktionen pa din telefon kan vara
avstédngd som standard. For att anvanda
Bluetooth-funktion maste telefonens Bluetooth
vara aktiv. Se telefonens bruksanvisning.

1. Aktivera telefonens Bluetooth-komponent.
Denna funktion kan finnas i en meny som
ar bendmnd Instéliningar, Bluetooth,
Anslutningar eller Hands-free.

2. Initiera en sékning efter Bluetooth-enheter.
Dessa instéllningar kan finnas i en meny
som &r bendmnd Bluetooth, Anslutningar
eller Hands-free.

3. Valj enhet fran listan i telefonen.

4. Ange PIN-koden (0000) i telefonen.
Nar den har framgangsrikt anslutits, visas

I maérket pa skarmen "Handsfree
- available devices".

Stalla in PIN-koden

Du maste vélja tooth ~ fOr att framgangsrikt

ansluta din enhet och bluetooth-telefonen.

1. Tryck pa i skdrmen “Handsfree -
available devices”. Och tryck darefter pa

Bluetooth Options
| - Device Name : N10_031

- PINCode: 0000

Handsfree - available devices B* (2

* Blu th
(o) § lfle (© Disable
« Visibili

(® shown O Hidden

2. Kontrollera PIN-koden. Andra PIN-koden
med hjalp av sifferknapparna om du vill
andra PIN-koden. Och tryck darefter pa

- Device Name : N10_031

- PINGode: 0000
* Bluetooth

| © Enable
| - Visibility

| (® Shown

O Disable

O Hidden \

3. Om funktionen fér synlighet ar installd
som Hidden , kan inte andra Bluetooth-
enheter hitta din enhet.

Koppla ur/ta bort/ateransluta

Bluetooth-telefonen
1. Tryck pa den anslutna telefonen. Och tryck
déarefter pa (NETTEA .

Are you sure you want

to disconnect the device?
LG CYON

Discunne\‘*‘

Tryck pa ErA. Telefonen ar bortkopplad och
[ -mérket forsvinner.

Disconnected from

LG CYON

2. Tryck pa den bortkopplade telefonen igen
for att ansluta igen eller radera telefonen.

Handsfree - available devices ¥ i

LG CYON

Options Search

N&r du trycker pa [@mmr=es, ansluts den
bortkopplade telefonen till enheten igen.
~/-markeringen visas igen.

Handsfree - available devices B* (12
e,

<ldie con

m| |
LI
D Options Search

Nar du trycker pa , tas den
bortkopplade telefonen bort.
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Ringa upp med telefonnummer

Anslut din enhet och bluetooth-telefon innan
du gor ett samtal.

1. Tryck kort pa& POWER (()) Och tryck

(IEFEE Dial ,

déarefter pa LELCENRES >

2. Ange telefonnumren som du vill ringa,
genom att trycka pa sifferknapparna. Och
tryck darefter pa [N

% obs!

« Om du gor ett misstag medan du slar
numret, tryck pa &l for att radera en
siffra &t gangen.

« Tryck pa EEIZE om du vill lagra
telefonnumret. Det lagras i telefonboken.

3. Tryck pa for att avsluta telefonsamtalen.

Call Time: 00:00:19
Save Redial

Om du vill lagra telefonnumret, trycker du
pa B , och darefter matar du in namnet
med hjalp av tangentbordet. Och tryck
darefter pa och det lagras i
telefonboken.

Tryck om du vill géra ett nytt
samtal.

Om ingen tryckning gérs under 10
sekunder visas MENU-ské&rmen.

Spara telefonnumret
1. Ange telefonnumret pa “Dial”-skarmen.
Och tryck déarefter pa EEEE .

2. Mata in namnet. Och tryck darefter pa
. Det lagras i telefonboken.

Stalla in volym-/mikrofonnivan

1. Tryck pa under ett samtal.
Skérmen “Volume & Microphone” visas.

2. Stall in volym (€al) och mikrofonniva (&)
genom att trycka pa =/ Ed och darefter
trycka pa E.

% Obs!

» Tryck pa & for att klippa av mikrofonljudet.
For att avbryta det, trycker du pa 1% igen.

« Om ingen tryckning gérs under 5 sekunder,
visas den féregaende skarmen.

Vaxla ljudvagen under ett samtal.

Du kan hoéra ljudet genom enhetens eller tele-
fonens hoégtalare genom att trycka pa /

B |E:3
End | D

EE3 00:00:0

oD /8

Om du vill skicka DTMF, trycker du pa EE.

% Obs!
Om du vill skicka DTMF (Dual Tone Multi-
Frequency), trycker du pa gz
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Samtalshistorik

Enheten sparar en lista med senast mottagna
och ringda samtal.

1. Tryck kort p& POWER (()). Och tryck

dérefter pa > (&

Call
History -

g HIIIIIIIIII
1 — [ + |

Settings

Tryck pa den lista du vill ringa. Och tryck
darefter pa [(CIEEE.

Call History

@ KHs

@ INFO { S
@ 01695303922

@ 01695303922

@ INFO

& Incoming
[kris

- 01695303922
|+ 00:00:05

Anvéanda telefonboken

Telefonboksfunktionen ar endast tillganglig om
din telefon stddjer telefonbokséverforing.

1. Tryck kort pA POWER ((‘)) Och tryck

déarefter pa >

Phone

o =||||||||||-

Settings

Tryck pa den lista du vill ringa. Och tryck
darefter pa [SEEEL.

WEATHER

116

36

Lagga till telefonnummer

1. Tryck pa EEE pa “Phone Book”-skarmen.
Tryck pa den lista du vill ringa. Och tryck

darefter pa [EA.

Ta emot alla listor fran telefonen
Tryck pa pa “Phone Book”-skarmen.
Och tryck darefter pa EEEETA.

INFO
KHS
WEATHER

- Enheten tar emot kontakterna via Bluetooth
i din telefon. Om din telefon inte &r ansluten
maste du mata in telefonens PIN-kod.

- Telefonboken tas emot fran din telefon och
lagras i enhetens fasta minne.

Receiving Phone Book
janine clarke (e8]

0167021055
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P4 Bluetooth
Ta emot alla listor fran din telefon

Om telefonen understddjer telefonbokssynkro-
nisering kan du ta emot samtliga listor fran
telefonen.

* Om telefonen inte har registrerats mot till-
gangliga listor i enheten visas
nedanstaende popup-fénster nar telefonen
anslutits: "Do you want to get the phone-
book from your phone?” (Vill du ta emot
telefonboken fran din telefon?).

Do you want to get the
phonebook from your phone?

.

Tryck pa pa "Phone Book”-skarmen.
Och tryck dérefter pa [E=4.

Retrieving Phone Books
_ Ohjumje [
630973789

B

Telefonbokssynkroniseringen startar automa-
tiskt och data lagras i enhetens fasta minne.
(Det tar nagra minuter beroende pa antalet
telefonbdcker i telefonen.)

Ta bort alla listor i telefonboken
1. Tryck pa pa “Phone Book”-skarmen.
Och tryck dérefter pa Delete Alll

Are you sure you want
to delete all Phone Book?

Options ~ Search

Radera telefonnumret
Tryck pa listan for att ta bort i “Phone
Book™-skarmen. Och tryck darefter pa BN,

Phone Book

WEATHER

INFO
KHS

WEATHER A

116

oD DEL “Edit © send

Redigera telefonnumret
1. Tryck pa listan for att redigera i “Phone
Book”-skarmen. Och tryck darefter pa

[ Edit §

INFO
KHS
WEATHER

John Doe n

D Add Optons ' Search

John Doe

0123456789

2. Tryck pa efter att du &ndrat numret.

Tryck darefter pa efter att du &ndrat
namnet

Number

011-9125-7420

Anvénda réstuppringning
Du kan ringa ett samtal genom att hégt sdga
kontaktens namn.

1. Tryck kort pa POWER (()). Och tryck
darefter pa > & voice Dl

SO — [ + |

0| — T + |

o Hands Free . Lock
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2. Sé&g hogt kontaktens namn fran
Och félj instruktionerna i telefonen.

Hands Free
3%

&

Please, follow up
the instruction
from your phone

fw- Voice Calling...

0:00:27

w2 gg

3. Tryck pa I for att avsluta
telefonsamtalen.

Inkommande samtal

1. Om det inte finns nagra inkommande
samtal, ringer telefonen och fénstret “Call
from” visas pa skarmen.

Tryck pa for att besvara samtalet.

’)  Call From

KHS
01695303922

B3 00:00:01

&

Om du vill avvisa ett samtal, trycker du pa
[Reject B

Avsluta samtal

Na&r du ringer i l1age karta, musik eller foto
visas Edl p4 skarmen.

Tryck pa Edl for att avsluta telefonsamtalen.

‘+

S We

Neuer

Albertinaplatz
Aka

Llim 00:03 b Oiom
Opernring

Foto-lage
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Lyssna pa musikfiler

Du kan styra och lyssna pa musikfiler
(speciellt mp3) som lagrats i enheten, via
stereohorlurar med Bluetooth tradlds teknik.

Tryck pé | Auieoupet | pé skarmen “Handy Setup”.

wm

% Obs!

« Du kan héra ljudet genom enhetens hdgta-

lare eller Bluetooth stereohérlurar genom att

trycka pa / K.

Ljudkvaliteten beror pa forutsattningarna for

radiofrekvens (RF) samt ljudets sampling-

shastighet.

Samplingshastighet for mp3-musikfiler nar

man anvander Bluetooth stereohdrlurar:

- 16 kHz , 32 kHz , 44,1 kHz , och 48 kHz

- Ljudkvaliteten kan vara dalig fér sam-
plingshastigheterna 16 kHz och 32 kHz.
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Installera PC Portal-programmet

Microsoft .Net Framework 2.0 for operativsys-
temet ska installeras fran installationsskéar-

men.

1.

Satt in navigerings-cd-skivan i datorns cd-
rom-enhet. Installationsguiden f6r PC
Portal uppmanar dig att valja spraket for
installationen. Nar du har valt ett sprak,
klickar du pa OK.

. Las valkomstmeddelandet och klicka pa

Next.

. | Select Directory-skarmen, accepterar du

antingen den rekommenderade standard-
katalogen eller bladdrar till en annan kata-
log for att installera PC Portal. Klicka pa
Next.

. Om du vill &ndra sprakvalet eller katalogen

innan du installerar, klickar du pa Back,
och andrar spraket. Klicka pa Next nar du
ar redo att installera PC Portal.
Installation Status-rutan visar installations-
foérloppet.

. Nér installationen &r klar, klickar du pa

Finish.

. Nar installationen av PC Portal ar slutférd

installerar du kartinstallationsprogrammet.
Denna procedur ar likadan som PC Portal-
installationen.

. Nar installationen ar klar, klickar du pa

Finish. Rutan for val av sprak visas.

. | dialogrutan for val av sprak kan du vélja

visningsspraket for PC Portal. Markera
kryssrutan for start av PC Portal, for att
omedelbart starta och klicka pa OK.

Du kan alternativt starta PC Portal fran pro-
grammenyn i Microsoft® Windows®.

. Valj mellan upp till tvd anslutna enheter.

(N10)

seseoSN el

% Obs!

Kontrollera programmen pa din dator innan du
installerar programvaran fran cd-skivan.

Var speciellt uppmarksam betraffande
antivirusprogram och antispywareprogram.

Krav for rekommenderade

datorsystem
Granska féljande systemkrav innan du
installerar PC Portal.

* Processor: AMD/Intel®-processor 300 MHz
eller snabbare

¢ Operativsystem: Windows® 2000/XP/Vista
* Minne: 128 MB RAM (minimum)

e Ledigt utrymmer pa harddisk: 500 MB (mini-
mum)

* Cd-romenhet: 4x-enhet eller snabbare

¢ ActiveSync version 3.8 till 4.2 som stdds
under Windows 2000 och XP

* USB-anslutning, version 1.1 eller 2.0 (kom-
patibel med 2.0)

* Microsoft .Net Framework 2.0
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Starta PC Portal-guiden

Forsta gangen du startar PC Portal, startar

automatiskt PC Portal-guiden som gor att du

kan installera navigeringsprogrammet, sprak
som kan anvandas, rostmeddelanden och
kartor.

For en fullstandig beskrivning av PC Portal

hanvisas till ’PC Portal” pa sidan 40-41.

1. Klicka pa Start-knappen i Microsoft®
Windows®.

2. Klicka pa Programs > LGE > "PC Portal”
PC Portal visas.

3. Om det &r forsta gdngen som du anvander
PC Portal startar automatiskt PC Portal-
guiden och visar valkomstskarmen.

4. Kontrollera att enheten ar ansluten med
USB-kabeln till en port pa datorn. P4 PC
Portal-skarmen visas "Connected”
(Ansluten).

5. Klicka pa for att ga till
foregéende eller nasta skarm.

6. Valj programkomponenter som ska
installeras pa enheten.

% Obs!

e Om du vill starta guiden klickar du pa
i huvudskarmen for PC Portal.

* Valj om du vill stoppa guiden klickar du pa
[ siwid |, Huvudskarmen fér PC Portal
visas.

e Om du vill aterga till de ursprungliga valen
efter att du valt komponent-, program- och
rostalternativ klickar du pé [Reso et ],

Anvanda PC Portal

)
Klicka pa Install Software (Installer program)
och vélj vilka av de féljande komponenterna
du ska installera pa enheten.
* L GE: GPS-navigeringsprogram
e Tutorial: Handledning
Installera navigeringskomponenter:

1. | Install Software-skarmen valjer du i listan
med komponenter som beskrivs ovan.

2. Klicka pa Install-knappen.

3. Navigeringsenhetens PC Portal installerar
de valda komponenterna i enhetens huvud-
minne.

Klicka pad Manage Maps for att installera eller
ta bort en karta. Mer information finns i
"Installera kartor” pa sidan 42.

Klicka pa knappen "User Manual N10” for att
visa en bruksanvisning.

Klicka pa Select Language-knappen for att
visa en lista med sprak som du kan vélja nar
du visar PC Portal.

i)
About

Klicka pa About-knappen for att kontrollera
programversionen.
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)
Klicka pa Import Speed Camera Alerts
(importera varningar for hastighetskameror)
fér att uppdatera informationen for hastighet-
skamera. Du kan besbka uppdateringsplatsen
fér hastighetskamera.

Klicka pa Backup/Restore-knappen for att

sékerhetskopiera féljande navigeringsalterna-

tiv:

* Favorites: Alla platser som visas i naviger-
ingsenhetens skarm med favoriter.

e Trips: All platser som visas i navigeringsen-
hetens skarm for flera stopp.

¢ LGE Settings: Installningar som till exempel
kartvyer (2D/3D och dag/natt), medde-
landen, mattenheter och kartor samt fore-
dragna ruttinstéllningar.

WOm du véljer Backup gér PC Portal en
kopia och lagrar informationen pa datorn.

Sékerhetskopiera navigeringsinformationen till
datorn:

1. Valj Backup (Sékerhetskopiera) i
Backup/Restore-skarmen.

Valj de alternativ som du vill kopiera och
spara pa datorn.

Klicka pa Backup-knappen.

PC Portal sparar de valda alternativen pa
datorn.

2.

3.
4.

Klicka pa Backup/Restore-knappen for att
aterstalla informationen fér Favorites,
Multistops och My Navigator till en naviger-
ingsenhet. Om du véljer Restore aterstéller
PC Portal informationen som finns lagrad pa
datorn.

Aterstalla lagrad navigeringsinformation till en
navigeringsenhet:

1. Vélj Restore (Aterstll) i Backup/Restore-
skérmen.

2. Valj de alternativ som du vill aterstélla.

3. Klicka pa Restore-knappen.

4. PC Portal aterstéller de valda alternativen.
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Klicka for att importera favoritplatser. Du kan
importera dem fran din dator till My Places-
gruppen pad enheten.

For mer information, se "Importera favorit-
platser" pa sidan 42.

Klicka pa Install Languages for att installera
ett sprak pa enheten.

Installera sprak:

1. | Install Languages-skérmen véljer du de
sprak som ska installeras pa enheten.
Klicka pa Install-knappen.
Navigeringsenhetens PC Portal installerar
de valda spraken i enhetens huvudminne.
Du kan visa navigeringsgranssnittet i
Onskat sprak med hjalp av Language
Settings-knappen i installningsmenyn och
vaja spraket fér navigeringsenheten.

2.
3.

4.



Installera kartor

Q Connectea @ ‘osiectronics

Roquied 0w 8
Aalabls 155 MB

Fosioe Detu

1. Valj kartan i Desktop Maps-panelen.

2. Valj mélalternativ, till exempel Storage Card
(lagringskort) eller Main Memory (huvud-
minne) i Target-rutan.

3. Nar du har valt ett malalternativ (Storage
Card, Main Memory) visar PC Portal fol-
jande information:

* Required (Erfordrat): Mangden ledigt
utrymme som krévs for att installera kartan
pa det valda malalternativet.

e Available (Tillgangligt): Mangden ledigt
utrymme som &r tillgangligt pa det valda
malalternativet.

Obs! Om erfordrat ledigt utrymme ar
samma eller mer an tillgéngligt ledigt
utrymme, installerar inte PC Portal den
valda kartan.

4. Vélj en karta att 1agga till eller ta bort.

5. Klicka pa Add/Remove-knappen.

6. Den valda kartan installeras och visas i
Device Maps-panelen.

* Klicka pa Refresh Targets-knappen for att
uppdatera malalternativen.

e Klicka pa Refresh Defaults-knappen for att
visa de ursprungliga alternativen.

Ta bort kartor
Du kan ta bort en karta genom att vélja den i

Device Maps-panelen och klicka pa
Add/Remove-knappen.

~2®\, Anvanda programvara

Importera favoritplatser

Med Importing Favorites kan du importera
innehall som skapats externt som en ny kate-
gori i Favorites.

Du kan ladda ner en kategori med favoritdes-
tinationer fran datorn till enheten.
Destinationsinformation maste finnas i en
.csv-fil (komma-separerade varden). Du kan
importera favoriter till enheten genom att félja
proceduren som visas pa Import Favorites-
skarmen.

This festure lets you import your favorite destinations into
LGE.

1. Please selectthe file in C5Y format:

(I

2. Change the group name (optional)

3. Click OKtoimportthe selected destinations to LGE. A new
group will be added to My Faworites

csv-filen innehaller foljande falt:

Fav.namn |Anm. Longitud |Latitud
Fav.plats 1 |Komm. 1 39.21370 |38.78903
Altitud Stad Gata Adress
8033 Minchen |Adaloweg |173

e Longitud, latitud och altitud &r numeriska
varden. Alla andra falt innehaller strangvar-
den.

« Aven om .csv-filen inte innehaller longitud-,
latitud- och altitudvarden, maste separa-
tionskomman &nda inkluderas.

e csv-filen innehaller varden i en tabell som
en serie ASCllI-textrader, organiserade sa att
varje kolumnvarde ar separerat med ett
komma fran nasta kolumns véarde och varje
rad startar en ny rad.
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Féljande varningsmeddelanden kan visas nar
du arbetar med navigeringsenhetens PC
Portal.

Overféring av férlorad anslutning

Om datorn férlorar anslutningen till enheten
vid ndgon punkt under installationen eller
datadverféringen, visas foljande meddelande:
"Connection to the device has been lost.
Please check your connection.” (Anslutningen
till enheten har forlorats. Kontrollera anslutnin-
gen.)

Avinstallera navigeringskonsol

Om en version av navigeringsprogrammet
(versioner fére PC Portal) finns pa datorn
visas féljande meddelande:

”A previous version of “PC Portal” was found.
Do you wish to uninstall?” (En tidigare version
av PC Portal hittades. Vill du avinstallera
den?)

Du rekommenderas att avinstallera det tidi-
gare programmet innan du installerar PC
Portal.

Avinstallera PC Portal

Om en tidigare version av navigeringsen-
hetens PC Portal finns pa datorn visas fol-
jande meddelande:

”A previous version of “PC Portal” was found.
Do you wish to uninstall?” (En tidigare version
av PC Portal hittades. Vill du avinstallera
den?)

Du rekommenderas att avinstallera tidigare
versioner av "PC Portal” innan du installerar
den aktuella versionen.

Uppdateringar fér PC Portal

Om det finns uppdateringar for navigeringsen-
heten uppmanas du att ladda ner dem i f6l-
jande meddelande:

"There are updates to “PC Portal”, do you
wish to download and install them?” (Det finns
uppdateringar fér PC Portal, vill du ladda ner
och installera dem?)

Tidigare kartor

Om kartor fran en tidigare version finns pa
datorn visas f6ljande meddelande:

“Existing maps data found. Do you want to
keep it?” (Befintlig kartinformation hittades.
Vill du behalla den?)

Om du klickar pa Yes kan du installera kartor-
na fran féregadende versioner.

Ta bort kartor

Foéljande meddelande visas om du har valt en
installerad karta och klickat pa Actions-knap-
pen:

"Selected maps shall be removed from your
device. Are you sure you wish to continue?”
(Valda kartor ska flyttas fran din enhet. Ar du
saker pa att du vill fortsatta?)

Dataéverféring

Om du stdnger PC Portal under installation av
navigeringsprogram, en karta, import eller
export av favoritplats eller sdkerhetskopiering
av data, visas f6ljande meddelande. : "if you
will close the PC Potal now, the [process]
shall not be completed. Are you sure you wish
to close?” (Om du sténger PC Portal nu, slut-
férs inte [processen]. Ar du sdker pa att du vill
stdnga?)

Sékerhetskopierad information

Om lagrad information hittas pa datorn visas
féljande meddelande:

"Navigator Backup data found. Do you want to
keep it?” (Sékerhetskopierad navigeringsinfor-
mation hittades. Vill du behalla den?). Du rek-
ommenderas att behalla sékerhetskopierad
information.
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Skydd fér navigeringsprogram och kartinfor-
mation

* Om du vill anvanda denna produkt korrekt
sd maste navigationsprogram och kartdata
fran LGE finnas i navigeringsenhetens LGE-
mapp.

* Radera eller &ndra inte innehéllet i LGE-
mappen genom anslutning till USB-massla-
gringsminne.

(Allt innehall &r viktigt for att navigeringen
ska fungera. Om dessa data raderas kan det
resultera i felnavigering.)

Audiostreaming

For att lyssna pa kvalitetsmusik med
Bluetooth-stereohdrlurar rekommenderar vi
mer &n 16-bits audio med sampling-
shastigheterna 48 kHz och 44,1 kHz.
(Ljudkvaliteten beror pa ljudets sampling-
shastighet och dina hérlurar.)

Bildformat

JPG : Bildformatstorleken ska anvanda min-
dre 4n 1600 MP(megapixel).

Kan inte hitta aktuell plats. (GPS-enheten tar
inte emot)

GPS-enheten kan inte anvandas inomhus och
maste anslutas till strommatning fér
extrautrustning fran ett fordon pa plats dar det
inte finns nagra hinder mot himmeln.

Nar man forst ansluter GPS-enheten tar det

vanligtvis cirka 10 minuter innan den fungerar

som den ska, men anslutningshastigheten
kan variera beroende pa vaderleksfoérhallan-
den och omkringliggande hinder.

Prova féljande om GPS-anslutningen ar insta-

bil under en lang tidsperiod.

* Kontrollera att strommen &r ansluten till pro-
dukten.

» Kontrollera om GPS-produktens baksida
finns pa en plats dar himmeln syns val.

* Om det finns héga byggnader eller om du
befinner dig under ett tréd, ska du flytta till
en plats dar det inte finns nagra hinder.

* Kontrollera GPS-mottagningsférhallandena
fran GPS-menyn.

Kan inte hora réstvagledningen.

Du kan héra rostvagledningen om du valjer

Guidance (Véagledning) i Setup.

Men under faktisk kdrning, tillhandahalles

rostvagledning.

Om volymen &r for 1&g, justerar du den pa ratt

enhet.

Kan inte se kartan.

Foljande géaller om du inte kan se kartan om

du har anvént navigeringsmenyn.

Detta hander om data inom minnet &r skadat.

Radera alla data inom minnet och installera

data pa nytt.

Om problemet kvarstar efter installationen,

kontaktar du A/S-center.

Kartdata och information om farliga omraden

har inte nyligen uppdaterats.

Du maste da och da uppdatera kartdata.

Se hemsidan for detaljer om hur man uppdat-

erar data.

Den angivna rutten kan skilja sig fran den

faktiska vagen. (Felaktig ruttvagledning)

* Nar vagen ar nastan parallell.

* Nar vinkeln till en annan véag &r valdigt liten.

* Om det finns en intilliggande vag nar man
svanger.

e Nar man kor pa en vag som avsmalnar
snabbt.

* Nar man kér genom berg eller dar vagen
svanger fér mycket.

o Nar platser dar man startar, passerar och
anlander ligger for ndra varandra, inom 10 km.

¢ Nar du har stallt in platser for start, passer-
ing eller anlandande mer &n 1 km bort fran
vagen.

* Nar man kér genom tunneln.

* Nar man kér genom héga byggnader.
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Det finns en skillnad pa vagen man kér pa Kartmatchning.
och végen pa kartan i produkten. Som namnts tidigare, har GPS-funktionen i
Aven om GPS vanligtvis & mycket exakt, har detta mobila navigeringssystem vissa felmar-
den ett felomrade. ginaler. Berékningar kan ibland placera dig pa
N&r GPS-mottagaren installeras kan det finnas en plats pa kartan dar det inte finns nagon
ett fel pa mellan 5 till 15 m. vag. | denna situation, utgar berakningssys-
Men fér nybyggda vagar kan problemet vara temet fran att fordon endast fardas pa vagar
datauppdateringen till kartan. och kan korrigera din position genom att
justera den till en vag i nérheten. Detta kallas
Vad iar GPS? kartmatching.

Det globala positioneringssystemet (GPS) ar
ett satellitbaserat navigeringssystem
bestaende av ett natverk av 24 satelliter plac-
erade i omloppsbana av det amerikanska
férsvarsdepartementet. GPS var ursprungli-
gen avsett for militara tilldmpningar, men
under 1980-talet gjorde regeringen systemet
tillgangligt for civilt bruk. GPS fungerar under
alla vaderleksforhallanden, varsomhelst i
varlden, 24 timmar om dygnet.

Det finns inga prenumerationsavgifter eller
instéliningsavgifter for att anvanda GPS.

Med kartmatchning.

Utan kartmatchning.

Tips foér grundlaggande anvandning

1.Efter att du har laddat eller anslutit till en
stromkalla, satter du pa enheten.

2. Kontrollera att du star stilla (inte forflyttar
dig) pa en plats med fri sikt mot skyn.

3. Din aktuella plats visas inom nagra minuter
och du kan darefter anvanda naviger-
ingsenheten.

4. Om réatt plats inte hittas inom sex minuter,
startar du om enheten med ON/OFF-knap-
pen pa enhetens sida.
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« Aven om en telefon i denna lista uppfyller kraven fér Bluetooth Hands Free Profile 1.5 och
Object Push Profile, kan den fungera. Du bdr emellertid observera att vi inte kan garantera

funktionen.

e Eftersom skillnaden i funktion mellan modellerna huvudsakligen beror pa
handsfreefunktioner, bér du radgéra med tillverkaren av telefonen om du har nagon fraga.

e Det kan finnas restriktioner nar det géller Bluetooth-teknik beroende pa vissa platser eller
tradlés omgivning. P& grund av den stora mangden olika Bluetooth-telefoner och deras
versions-nr kan det hdnda att enheten reagerar olika vid Bluetooth-telefoni.

Tillverkare Modell ~ Year Handsfree Visning Rost Telefonbok  Push-teknik
Samtal Anrops-ID  Uppringning  Synkronisering (vCard)

BLACK BERRY 8100 2007 JA JA JA NEJ NEJ
BLACK BERRY 8800 2007 JA JA JA NEJ NEJ
HP H6315 2005 JA JA NEJ NEJ JA
HP HW6915 2007 JA JA NEJ JA JA
LG CU500 2007 JA JA NEJ NEJ JA
LG CU575 2007 JA JA JA NEJ JA
LG KE500 2007 JA JA NEJ NEJ JA
LG KE850 2007 JA NO NEJ JA NEJ
LG KE970 2007 JA JA NEJ NEJ JA
LG KG245 2006 JA JA NEJ NEJ JA
LG KG290 2007 JA JA NEJ NEJ JA
LG KG800 2006 JA JA NEJ NEJ JA
LG KU380 2007 JA JA NEJ NEJ JA
LG KU580 2007 JA JA NEJ NEJ JA
LG KU970 2007 JA JA NEJ NEJ NEJ
LG M4410 2006 JA JA NEJ NEJ JA
LG ME970 2007 JA JA NEJ JA NEJ
LG MG280 2007 JA NO NEJ NEJ JA
LG MG320 2007 JA JA NEJ NEJ JA
LG U890 2006 JA JA NEJ NEJ NEJ
MOTOROLA A1000 2004 JA JA JA NEJ JA
MOTOROLA E1000 2005 JA JA JA JA JA
MOTOROLA E550 2004 JA JA JA JA JA
MOTOROLA KRZR K1 2006 JA JA JA JA JA
MOTOROLA RAZR V3i 2006 JA JA JA JA JA
MOTOROLA RIZR 780 2007 JA JA NEJ NEJ JA
MOTOROLA ROKR E2 2006 JA JA JA NEJ JA
MOTOROLA ROKR E6 2007 JA JA NEJ NEJ JA
MOTOROLA SLVR L7 2006 JA JA JA JA JA
MOTOROLA U6 2006 JA JA JA JA NEJ
MOTOROLA V195 2006 JA JA JA JA JA
MOTOROLA V360 2006 JA JA JA JA JA
MOTOROLA V525 2004 JA JA JA JA JA
MOTOROLA V600 2006 JA JA JA JA JA
MOTOROLA V600 2004 JA JA JA JA JA
NOKIA 3230 2005 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 3650 2004 JA NEJ JA NEJ JA
NOKIA 5300 2006 JA JA JA JA JA
NOKIA 5500 2006 JA JA JA NEJ JA
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Tillverkare Modell ~ Year Handsfree Visning Rost Telefonbok  Push-teknik
Samtal Anrops-ID Uppringning  Synkronisering (vCard)
NOKIA 6103 2006 JA JA JA JA JA
NOKIA 6131 2006 JA JA JA JA JA
NOKIA 6230 2004 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 6280 2006 JA JA JA JA JA
NOKIA 6600 2004 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 6670 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 6670 2005 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 6680 2005 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 7370 2006 JA JA JA JA JA
NOKIA 7380 2006 JA JA JA JA JA
NOKIA 7610 2004 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 8600 2007 JA JA JA JA JA
NOKIA 9500 2004 JA JA NEJ NEJ NEJ
NOKIA 6230i 2005 JA JA JA JA JA
NOKIA 6820a 2004 JA JA JA NEJ JA
NOKIA 8910i 2004 JA JA NEJ JA JA
NOKIA E50 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA E60 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA E61 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA E62 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA E70 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N70 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N73 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N77 2007 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N80 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N91 2007 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N91 2007 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N92 2006 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N95 2007 JA JA JA NEJ JA
NOKIA N-GAGE 2004 JA JA JA NEJ JA
PALM TREO750V 2007 JA JA NEJ NEJ JA
SAMSUNG A707 2007 JA JA NEJ NEJ NEJ
SAMSUNG D600 2006 JA JA NEJ NEJ JA
SAMSUNG D820 2006 JA JA NEJ NEJ JA
SAMSUNG D900 2007 JA JA NEJ JA JA
SAMSUNG i600 2007 JA JA JA NEJ NEJ
SAMSUNG T509 2006 JA JA NEJ NEJ JA
SAMSUNG Z540V 2006 JA JA NEJ NEJ NEJ
SHARP GX15 2004 JA NEJ NEJ NEJ JA
SIEMENS S65 2004 JA JA NEJ JA JA
SIEMENS SK65 2004 JA JA NEJ JA JA
SIEMENS SX1 2004 JA JA JA NEJ JA
SONY K700i 2005 JA JA JA JA JA
SONY K750i 2006 JA JA JA JA JA
SONY S700i 2005 JA JA JA JA JA
SONY T610 2004 JA JA JA JA JA
SONY V800 2005 JA JA JA JA JA
SONY W710i 2006 JA JA JA JA JA
SONY Z600 2004 JA JA JA JA JA
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W, Specifikationer

Specifikationer KOMMENTAR

Win CE 5.0

ARM9 400 MHz
512MB/1GB/2GB (Beroende
pa modeller.)

Inbyggt minne

3.5 -tums TFT LCD
Upplésning 320 X 240
LED-typ, bakgrundsbelysning

Pekskarm Analog resisitiv typ

Mono, inbyggda hégtalare Normalt 1,0 W (1 EA)

SiRF star I,
inbyggd antenn

EU (Beroende pa modeller.)
(TMC : FM-trafikmottagare)

Navtaq
DC 5V/1A

Roéstvégledning

Fordonets cigarettan-
daruttag (12-24V)

Drift : -10 °C till 60 °C
Lagring : -30 °C till 80 °C

DCS.? V (Li-lon), 1100mAh
- 3:
5 timmar [Ljusstyrka: Minimum, Volym: 5 (Mitten)]
- Navigering:

4,5 timmar [Ljusstyrka: 5 (Mitten)], Volym: 5 (Mitten)]
- Foto:

5 timmar [Ljusstyrka: 5 (Mitten)], Volym: 5 (Mitten)]

Mini-USB-port USB 2.0
Externt GPS-uttag

Bild JPG
Ljud MP3
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~2 @, Support-direktlinje

Om du har andra frdgor om navigeringsenheten, kontakta din leverantér eller teknisk support:

www.lge.com/support/software.jsp

For fragor om produkter, besok var webbplats eller
kontakta supportteamet.

Mandagar—fredagar: 09:00-18:00

LG-kontor Land telefonnummer
LG Electronics ESPANA S.A. SPANIEN 902 500 234
LG Electronics U.K. Ltd U.K./IRLAND 0870 873 5454
LG Electronics France FRANKRIKE 0825 825 592
LG Electronics Deutschland GmbH |TYSKLAND 01805 4737 84
LG Electronics ltalia S.p.A ITALIEN 199600099
LG Electronics Hellas S.A GREKLAND 801 11 200 900
LG Electronics Benelux B.V BELGIEN 015 200 255
LUXEMBURG 0032 15 200 255
Nederlanderna 0900 543 5454
LG ELECTRONICS MAGYAR KFT [UNGERN 06 40 545454
Bulgarien 0700 1 5454
LG Electronics Polska Sp. z.0.0 POLEN 0801 54 54 54
LG Electronics Portugal, S,A PORTUGAL 808 78 5454
LG Electronics Nordic AB SVERIGE 0771 41 4379
DANMARK 8088 5758
FINLAND 0800 116 587
NORGE 800 18 740
Austria OSTERRIKE 0810144131
SWITZERLAND 0848 543 543
RUMANIA RUMANIEN 031 228 3542
CZECH REPUBLIC TJECKIEN 810 555 810
SLOVAKIEN 0850 111 154

49




LG

&3 Bluetooth

“Bluetooth-market och logotyperna ags av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sddana

marken av LG Electronics gors pa licens. Andra varumarken och varunamn tillhér respektive
agare.

P/N: AFN32793967
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